A@ C €
n “ n“T“ m CESKA SPOLECNOST | 25 LET NA TRHU | ZAKAZNICKA PODPORA

Q7EU-30-NODS/E
Q7EU-40-NODS/E

NAVOD NA MONTAZ
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PLYNOVE ZASOBNIKOVE OHRIVACE VODY
s uzavrenou spal. komorou a prirozenym odtahem spalin

UPOZORNENI! Plynové ohfivage vody jsou vyhrazend plynova zafizeni, jejichZ montaz a opravy smi
provadét pouze opravnéna organizace. Montaz mize provést kazda odborna topenafska firma, uvedeni
do provozu, zarucni a pozaruéni servis smi provést pouze pracovnik nékteré ze smluvnich servisnich
organizaci, jejichZ seznam je uveden v pfiloze tohoto navodu.

Pfed instalaci stacionarniho plynového zasobnikového ohfivace vody postupujte podle nasledujicich pokynl uvedené v
navodu. Pfi servisnich zasazich Ci pravidelnych servisnich kontrolach vzdy méjte navod pfi ruce a postupujte
dle pokynd uvedenych v tomto navodu.

Zarukaje platna jen v pfipadé, Ze byl spotiebi¢ uveden do provozu pracovnikem autorizované servisni firmy, a byla
vracena Citelné vratna karta o uvedeni do provozu s nalepenym ¢arovym (QR) kédem spolegnosti
QUANTUM a.s.

NErP G quantumas.cz
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Pozorné si pre¢téte pokyny a varovani

uvedené v tomto navodu k pouziti, pro-
toze poskytuje dulezité informace ty-
kajici se bezpeénosti instalace, pouziti
a udrzby. Tento navod tvori nedilnou a
nezbytnou souéast vyrobku. Bude muset
neustale provazet zafizeni, a to i pfi po-
stoupeni zafizeni novému majiteli nebo
uzivateli a/nebo pfi jeho pfemisténi na
jiné misto.

. Vyrobce nemuze byt odpovédny za pfi-
padné ublizeni na zdravi osob a zvifat
nebo za Skody na majetku, vyplyvajici
znespravného, chybného nebo nerozum-
ného pouziti nebo z nedodrzeni pokynd
uvedenych v tomtonavodu.

. Totozafizeni slouzik produkciteplé uzit-
kové vody, uréené pro pouziti vdomac-
nosti. Musi byt pfipojeno do rozvodu teplé
uzitkové vody (TUV)v souladusjehovlast-
nostmi a vykonem. Je zakazano pouZiti k
odlisnym ucéeliim, nez je uvedeno. Vyrob-
ce nemUze byt odpovédny za pfipadné
Skody vyplyvajici z nespravného, chyb-
ného nebo nerozumného pouziti nebo
znedodrzenipokynt uvedenychvtomto
navodu.

Technik provadsgjici instalaci musi byt
opravnény pro instalaci zafizeni pro ohiev
v souladu s Ministerskou vyhlaskou €. 37
z22.ledna 2008 a obdobnymi pfedpisy,
které obsahuji nafizeni ohledné instalace
rozvod( v budovach.

Toto zafizeni odpovida z hlediska materi-
alli pfichazejicich do styku s uzitkovou vo-
dou pozadavkim Ministerské vyhlasky ¢.
174/2004 z 6. dubna 2004.

. Instalace, Udrzbaajakykoli zakrok se musi
provadét v souladu splatnymi normami
a pokyny, které poskytl vyrobce v soula-
du se souvisejici legislativou (Vyhl. prez.
rep. 74/2013 aobdobné predpisy). V pfi-
padé poruchy a/nebo nespravné Cinnosti
vypnéte zafizeni, zaviete kohout pfivodu
plynu a nepokous$ejte se o jeho opravu,
ale obratte se na kvalifikovany personal.

Pfipadné opravy mohou byt provedeny
pouze kvalifikovanymi techniky, ktefi pfi-
tom musi pouzit vyhradné originalni na-
hradni dily. NedodrZeni vySe uvedenych
pokyn(i mize negativné ovlivnit bezped-
nost zafizeni a zpGsobit propadnuti jaké-
koli odpovédnosti ze strany vyrobce.

V pfipadé praci nebo udrzby konstrukci
nachazejicich se v blizkosti potrubi nebo
zafizeni pro odvadéni koure a jejich pfi-
sluSenstvi je tfeba vypnout zafizeni a po
ukonCeni praci nechat provést kontrolu
potrubi a zafizeni kvalifikovanym technic-
kym personalem.

. Soucasti obalu (spony, plastové sacky,

pénovy polystyren atd.) se nesmi nechat
v dosahu déti, protoze pfedstavuiji zdroj
nebezpedi.

. Totozafizeni mizZe byt pouZivano détmive

véku nejméné 8 let a osobami s omezeny-
mi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osobami bez zku3e-
nosti nebo potfebné znalosti, pokud jsou
pod dozorem nebo byly pouéeny o bez-
pecném pouziti zafizeniachapou souvise-
jici nebezpedi. 3

Déti si nesmi hrat se zafizenim. Cisténia
udrzbu, které ma provadét uzivatel, ne-
sméji provadét déti bez dozoru.

. Plati povinnost nadroubovat na trubku pro

pfivod vody do zafizeni pojistny ventil,
ktery vyhovuje narodnim pfedpistim. V ze-
mich, které pfijaly normu EN 1487, musi byt
soucasti bezpe€nostni jednotkaurcena
pro maximalni tlak 0,7 MPa a jeji soucasti
musi byt nejméné uzaviraci ventil, zpétny
ventil, pojistny ventil a zafizeni pro pferu-
Seni zatizeni zplsobeného tlakem vody.

. Pretlakové zafizeni (pojistny ventil nebo

bezpecnostni jednotka) nesmi byt vysta-
veno neopravnénému zasahu a musi byt
pravidelné uvadéno do ¢innosti, aby se
ovéfilo jeho pfipadné zablokovani a aby
se odstranily pfipadné nanosy vodniho
kamene.



9. Kapani pietlakového zafizenive faziohfe-
vuvody je béznymjevem. Z tohoto dlivo-
du je tfeba pfipojit vystup, ktery vSak musi
byt otevien do atmosféry; pfipojeni se pro-
vadi prostfednictvim drenazni trubky nain-
stalované se sklonem sméremdolGana
misté, kde nedochaziktvorbéledu.

10. Kdyz ma zafizeni z(stat nepouzivano v
mistnosti vystavené mrazu, je nezbytné jej
vyprazdnita odpojit od elektrické sité.

11. Produkovanateplavodaoteploté nad 50
°C v misté provoznich ventill muze oka-
mzité zplsobit vazné popaleniny. Déti,
postizeniastarSilidé jsouvice vystaveni
tomuto riziku. Proto se doporucuje pouzit
termostaticky sméSovaci ventil s objimkou
Cervené barvy, ktery je tfeba naSroubovat
natrubkuprovystupvodyzezafizeni.

12. Zadny hoflavy prvek nesmi pfichazet do
styku se zafizenim a/nebo se nesmi na-
chazet v jehoblizkosti.

13. Nepostavejte pod zafizenimaneumistujte
pod néj zadné pfedméty, které by napfi-
klad mohly byt poSkozeny pfipadnym Uni-
kem vody.

14, K Cisténizafizeni nepouzivejte insekticidy,
rozpoustédlaaniagresivni Cistici prostied-
ky, protoze hrozi riziko poSkozeni plasto-
vych nebo lakovanych soucasti.

15. V pfipadé, Ze ucitite zapach spaleniny
nebo uvidite kouf unikajici ze zafizeni, vy-
pnéte zafizeni, zaviete hlavni ventil pfivo-
duplynu, oteviete okna a upozornéte na
vznikly problém pfisludného technika. Po-
zor! Hroziriziko popaleni, vdechnuti koufe
nebo otravy!

16. Pro zajiSténi u€innosti a spravné ¢innosti
zafizenijetfebaprovadétroéniudrzbua
analyzu spalin, ato ve IhGtach stanove-
nych zakony platnymi na daném Gizemi.
Technicky personal musi byt kvalifikova-
ny a musi vyplnit servisni knizku v soula-
du s platnymi predpisy.

DULEZITA INFORMACE!
PROPRIZPUSOBENI OHRIVACE VODY
JINEMUPLYNU,NEZKTERY BYL
POUZIT PRI KALIBRACI, JE TREBA
PROVESTVYMENU TRYSEK.

VYMENU DOPORUCUJEME PROVEST
PRED INSTALACI, ABY SE PREDESLO
DEMONTAZI PLYNOVE JEDNOTKY.




2. UZIVATELSKY NAVOD K POUZITIi

A

UPOZORNENI!

Instalaci, prvni zapnuti a sefizeni v ramci
udrzby musi provadét vyhradné kvalifi-
kovany personal v souladu s uvedenymi
pokyny. Chybna instalace mize zpusobit
ublizeni na zdravi osob a zvirat a Skody
namajetku, zakteré vyrobce nemtize byt
odpovédny. Kdyz je zafizeni nainstalova-
no uvniti bytu, zkontrolujte, zdajsoudo-
drzena nafizeni tykajici se pfivodu vzdu-
chuaventilace mistnosti(vramciplatné
legislativy).

POSTUP PRI ZAPNUTI

A—/U B
/
&

PFestavte otoCny ovlada¢ B z polohy O (vy-
pnuto) do polohy s (zapnuty pilotni hofak).

o—@

v<96>
Dy

Stisknéte oto¢ny ovladac B az na doraz,
pfidrzte jej ve stisknutém stavu a sou€asné
stisknéte piezoelektricky zapalovac C.
Pfes otvor Azkontrolujte, zda je zapaleny
plamen hofaku. Kdyz je plamen zapéleny,
pfidrzte otoCny ovlada¢ B stisknuty jesté
po dobu pfiblizné 20 sekund.

Kdyz plamen hofaku nezUstane zapalen,
zopakuijte vySe popsany postup.

NASTAVENI TEPLOTY VODY

Prostfednictvim oto¢ného ovladace Bje
mozné nastavovat teplotu teplé vody.
Otocte otocny ovladac z polohy zapnuti do
polohy % na stupnici, ktera odpovida po-
zadovanéteploté od 1 (pfiblizné 42 °C)do 7
(pfiblizné 70 °C).

x5¢
)

Pro zajisténi usporné spotfeby plynu a lep-
§i UCinnosti zafizeni se doporucduje pone-
chat oto¢ny ovladac¢ v poloze odpovidajici
oznaceni 5 (pfiblizné 60 °C).
Pfiuvedené teploté se také v pfipadé mi-
moradné tvrdé vody (voda s vysokym pro-
centualnim obsahem vodniho kamene)
snizuji nanosy vodniho kamene uvnitf ohfi-
vace vody.

UPOZORNENI!

Vodaoteploté vy$sinez50°C zplsobuje
vazné popaleniny. Pied jakymkoli pouzi-
timvzdy zkontrolujte teplotu vody.

POSTUP PRI VYPNUTI

Pro vypnuti zafizeni otoc¢te oto¢ny ovla-
dac¢ B do polohy O (vypnuto).

&53

m
N
<

&

<




UZIVATELSKY NAVOD K POUZITI

RADY PRO POUZITI

Vénujte pozornost tomu, aby byly ventily

teplé vody rozvodu dokonale vodotés-

né, protoZze kapani znamena spotfebu
plynu a mozné zvySeni teploty vody.

Kdyz marozvod zlistat bez pouziti v mist-

nosti vystavené plsobeni mrazu, zafize-

ni vypustte.

PFi vypousténi zafizeni je tieba:

a) vypnout hofak a zavfit pfivod plynu;

b) zavfit ventil pfivodu vody na vstupu
zafizeni;

c) odmontovat trubku pro pfivod stude-
né vody i pojistny ventil;

d) pfipojit hadici, s délkou vhodnou pro
vzdalenost od odtoku, k trubce pro
pfivodu vody (s modrym krouzkem)
ohfivace vody;

e) otevfit ventil pro dodavku teplé vody
na vystupu zafizeni.

Upozornéni!

Pri vypousténi mlze ze zarizeni vytékat

vrouci voda.

Pfed provadénim cisténi vnéjSich ¢as-
ti vypnéte zafizeni. Cisténi provadsijte s
pouzitim vihkého hadru namoceného v
mydlové vodé.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky,
insekticidy ani toxické vyrobky. Dodrze-
ni platnych norem umozni bezpec€nou a
ekologickou €innost a Usporu energie.

POZNAMKA: Vnitini télo ohfivade vody
nesmi byt béhem uvedeného postupu
vystaveno narazdm, které by mohly po-
Skodit vnitini ochranny plast.

DOPORUCENi PRO PREDCHAZENI
SiRENi LEGIONELLY

Legionella je druh baktérie ve tvaru ty€inky,
ktera je pfirozené pfitomna ve vSech pra-
menitych vodach.

.Legionarska choroba“ spociva ve spe-
cialnim druhu zapalu plic zpusobeném
inhalaci vodni pary, ktera obsahuje pravé
uvedenou bakterii. Z tohoto pohledu je
tfebazabranitdlouhodobé stagnacivody
obsazené v zafizeni, ktery by mél byt pou-
zZit nebo vyprazdnén nejméné v tydennich
intervalech.

Evropska norma CEN/TR 16355 poskytuje
pokyny ohledné spravnych postupd, které
je tfeba pfijmout pro zabranéni proliferace
legionelly v pitnych vodach. V pfipadé exi-
stence jesté pfisnéjSich mistnich norem je
nezbytna aplikace téchto postupd.
TentoakumulaéniohfivaCvodyje prodavan
stermostatem, ktery se vyznacuje pracovni
teplotouvyssinez60°C;jeprotovhodnyk
provedeni cyklu tepelné dezinfekce, ktery
umozriuje omezit Sifeni bakterii legionelly
v zasobniku.

Aby se zabranilo dlouhodobému neodté-
kanivody, jetfebajipouzivatnebonechat
dostatecné odtéct nejméné jednoutydné.

UPOZORNENI!

Vodaoteploté vysSinez50°C zplsobuje
vazné popaleniny. Pied jakymkoli pouzi-
tim vzdy zkontrolujte teplotu vody.



BEZPECNOSTNIPOKYNYPROTECHNIKAPROVADEJICIHO
INSTALACI

Vysvétlivky k symbolim:

A

A
A

> b

NedodrzZeni varovani mé za nasledek
riziko ublizeni na zdravi osob, za urci-
tych okolnosti také smrtelné.
Nedodrzeni upozornéni ma za nasle-
dek riziko zpUsobeni $kod na majetku,
rostlinach nebo ublizeni zvifatim, za
urcitych okolnosti také vazné.
Vyrobce nebude moci byt povazovan
za odpovédného za pfipadné Skody
zpusobené nevhodnym pouzitim vy-
robku nebo nepfizplsobenim instalace
pokynum uvedenym v tomto navodu.

Nainstalujte zafizeni na pevnou sté-
nu, ktera nenivystavenavibracim.
Hluénost béhem &innosti.
P¥ivrtani do stén dbejte nato, aby
nedoslo k poskozeni existujicich
elektrickych kabeld nebo potrubi.
Zasah elektrickym proudem nasled-
kem styku s vodi€i pod napétim.
Poskozeni existujicich rozvod(.
Vytopeni nasledkem uniku vody z po-
Skozenych potrubi.
Ujistéte se, ze prostiedi, do kterého
je zafizeni instalovano, a rozvody,
ke kterymjetiebajej pfipojit,odpo-
vidaji plathympredpisim.
Zasah elektrickym proudem nasled-
kem styku s chybné nainstalovanymi
vodi¢i pod napétim.
Poskozeni zafizeni nasledkem ne-
vhodnych provoznich podminek.
Pouzijte manualni naradi a zafizeni
vhodna k danému ucelu (zejména
se ujistéte, zda neni naradi opotie-
bované azda je jeho rukojet nepo-
ruSend a fadné upevnéna), pouzijte
je predepsanym zpusobem, zajisté-
te je proti padu z vysky a po pouziti
je uschoveijte.

A

A

A

A

Osobni ublizeni na zdravi zplsobe-
né ulety ulomku nebo fragmentd,
inhalaci prachu, narazy, pofezanim,
pichnutim, odéry.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich
predméti nasledkem uletd dlomki,
uderq, zareza.

Ujistéte se, zda jsou pohyblivé zeb-
fiky oprené stabilnim zpisobem,
zda jsou dostateéné odolné, zda
jsou jednotlivé pricky neporusené a
zda nejsou kluzké, zda jsou dosta-
te€né zajisténé proti presuniim bé-
hem jejich pouziti, zda je pfitomen
nékdo, kdo dohlizi na dodrzeni uve-
denych pozadavka.

Ublizeni na zdravi osob nasledkem
ného Zebfikem (u dvojitych Zebfik().
Ujistéte se, ze jsou zebfiky a na-
stavba stabilné opiené, zda jsou
dostate¢né odolné, zda jsou vyba-
vené zabradlim podélrampy ana
podlaze,zdajsoujednotlivé pricky
neporusené a zda nejsou kluzké.
Ublizeni na zdravi osob nasledkem
padu z vysky.

Béhem praci ve vySce se ujistéte
(obvykle pii pfevyseni vy$sim nez
dva metry), zda je pracovni plocha
ohrani¢ena zabradlim nebo osobni-
mi ochrannymi postrojizabraiiujici-
mi padu, zda je prostor, ve kterém
by probihal pfipadny pad, zbaven
nebezpeénych piekazek, zda by
byl pfipadny pad utlumen polopev-
nymi nebo deformaénimipovrchy.
Ublizeni na zdravi osob nasledkem
padu z vysky.

Ujistéte se, zda pracovni prostor
disponuje vhodnymi hygienicko-sa-
nitarnimi podminkami tykajicimi se



osvétleni, vétrani a pevnosti.
Ublizeni na zdravi osob nasledkem
naraz(, zakopnutiapod.

Chraiite zafizeni a okoli pracovniho
prostorus pouzitim vhodného ma-
terialu.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich
predmétl nasledkem uletd dlomki,
uderq, zareza.

Manipulujte se zafizenim s pouzi-
tim vhodnych ochran a s potiebnou
opatrnosti.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich
predmétl nasledkem naraz(, uderd,
zarez(, pfitlaceni.

Béhem ¢innosti pouzivejte ochran-
ny odév a osobni ochranné pro-
stfedky. Je zakazano dotykat se na-
instalovaného vyrobku bez obuvi
nebo s mokrymi ¢astmi téla.
Ublizeni na zdravi osob zpUsobené
vymrsténim dlomku nebo fragmentd,
inhalaci prachu, narazy, pofezanim,
pichnutim, odéry, hlukem, vibracemi.
Rozmistéte material a zafizeni tak,
aby umoznovaly pohodinou abez-
pe¢nou manipulaci, a vyhnéte se
stavéni hromad, které by mohly po-
volit nebo spadnout.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich
predmétl nasledkem naraz(, uderd,
zarez(, pfitlaceni.

Ukony uvnitf zafizeni se musi pro-
vadét s potiebnou opatrnosti a je
treba se pfi nich vyhnout styku se
zahrocenymi soucastmi.
Ublizeni na zdravi osob pofezanim,
pichnutim nebo odérem.

Po ukonéeni zasahu na zafizeni
obnovte vSechny bezpeénostni a
kontrolnifunkce apresvédcte se o
jejich funkénosti jesté pred opétov-
nym uvedenim zafizeni do innosti.
Poskozeni nebo zablokovani zafize-
ni nasledkem nekontrolované ¢in-

nosti.

Aktivaci pfislusnych odvzdusné-
ni vyprazdnéte soucasti, které by
mohly obsahovatteplouvodu, jes-
té predtim, nez s nimi budete mani-
pulovat.

Ublizeni na zdravi osob nasledkem
popalenin.

Provedte ocisténi soucasti od vod-
niho kamene pfi sou¢asném dodr-
Zeni pokynt uvedenych v bezpec¢-
nostnim listu pouzitého vyrobku;
pritom vétrejte dané prostiedi, po-
uzijte osobni ochranné prostredky,
zabrante sméSovani odliSnych vy-
robku a ochraiite zafizeni a okolni
predméty.

Ublizeni na zdravi osob nasledkem
styku kiiZze nebo o¢i s kyselymi latka-
mi, inhalace nebo poziti Skodlivych
chemickych latek.

Poskozeni zafizeni nebo okolnich
pfedmétll nasledkem koroze zpuso-
bené kyselymilatkami.



TECHNICKE UDAJE
K soucéastem zafizeni patfi:

zasobnik chranény navnitini strané vrstvou lakovaného smaltu, vybaveny ochrannou
anodou proti dlouhodobé korozi;
vnéjsi plast z lakovanéhoplechu;

izolace z polyuretanové pény s vysokou hustotou (bez CFC), ktera snizuje tepelné ztraty;
odsavac koufe proti zpétnému toku spalin;
plynovy ventil vybaveny:

- termostatem nastavitelnym do vice poloh,

- bezpecnostnim systémem s termoclankem;

- omezovacem teploty, ktery pferusi pfivod plynu v pfipadé poruchové Cinnosti;
tichy trubkovy hofak z korozivzdorné oceli, pfizplsobitelny pro vSechny druhy plyna;
piezoelektricky zapalovac;
bezpec€nostni zafizeni na ochranu proti zpé&tnému toku spalin.

VNEJSi ROZMERY

Provedeni pro sadu s
dvéma pruduchy

|L2100/260

2105

Pripojeni plynu G1/2"
64| | pojeni ply

Koufovod musi mit sklon smérem ven alespon 1°.

MODEL Objem| Jmenovity A B Cc D E F
()] prikon (kW)
Q7EU-30-NODS/E | 115 52 1250 1100 | 495 150min | 259 1070
Q7EU-40-NODS/E | 155 5,2 1500 1350 | 495 310max| 259 |1320
KATEGORIE II,,,,, Pro zafizeni uzpisobené pro ¢innost se zemnim plynem (metan), které jsou
Typ C11 - C51 pfizpUisobitelné pro ¢innost s kapalnym plynem.




A

UPOZORNENI!

Nainstalujte zafizeni na pevnou sténu,
ktera neni vystavena vibracim.

Pri vrtani do stén davejte pozor, aby ne-
doslo k poskozeni existujicich elektric-
kych kabeld nebo potrubi.

Ujistéte se, ze prostiedi, do kterého je
zafizeni instalovano, a rozvody, ke kte-
rym je tieba jej pFipojit, odpovidaji plat-
nym predpistim.

UMISTENI

Aby bylo mozno pohodIné provést uko-
ny udrzby zafizeni, je tfeba dodrzet mi-
nimalnivzdalenostiuvedenénaobrazku.
Zarfizeni umistéte dle pravidel dobré
techniky a s pouzitimvodovahy.
PFichyceni ke zdi se provadi prostfednic-
tvim mohutnych haku (vhodnych pro udr-
Zenihmotnosti pIné zatizeného zafizeni)
pfedem pfipevnénych na zed. Vzdale-
nosti jsou uvedeny v tabulce vnéjSich
rozméru.

MiSTO INSTALACE

PF¥i volbé mista instalace zafizeni dodr-
Zujte nafizeni platnych norem.

Zafizeni musi byt nainstalovano do do-
konale svislé polohy. Zafizeni nesmi byt
nainstalovano do blizkosti zdroje tepla.
Zarizenineinstalujte do prostredi, ve kte-
rych maze teplota klesnoutaz na 0 °C.

PRIPOJENi K ROZVODU VODY

+ P¥ipojeni k vodovodni siti je tfeba pro-

vést prostfednictvim trubky o praméru
3/4* G.
Pfivod studené vody je oznacen mod-
rym krouzkem, zatimco vystup teplé
vody je oznaCen Cervenym krouz-
kem).

* Na potrubi pfivodu vody (s modrym
krouzkem) zafizeni musi byt namon-
tovan pojistny/zpétny vodni ventil
sefizeny na tlak 0,5 MPa. Do ventilu
se nesmi nijak neopravnéné za-
sahovat.

* Nechte vodu urditou dobu vytékat a
ujistéte se pfitom, Ze se v potrubine-
nachazeji cizi télesa, jako jsou kovové
tfisky, pisek, konopi apod. Kdyby ta-
kova télesa vnikla do pojistného/zpét-
ného ventilu, ohrozila by jeho fadnou
¢innost a v nékterych pfipadech by
mohla dokonce zpUsobit jeho prask-
nuti.

+ Ujistéte se, Ze tlak v rozvodu pro do-
davku teplé vody neprekracuje 8 bart
(0,8 MPa). V pfipadé vyssiho tlaku
plati povinnost pouZzit vysoce kvalit-
ni tlakovy redukéni ventil. V takovém
pfipadé musi vodni ventil ve fazi
ohfevu nutné kapat. Kapani se musi
objevit také v pfipadé, kdyz je na
vstupu ventiluaplikovan zpétny ventil.

DULEZITA INFORMACE!

Kdyz je zafizeni nainstalovano do ob-
lasti s tvrdou vodou (> 200 mg/l), je
tieba nainstalovat zmékéovac pro ome-
zeni vytvareni nanost vodniho kamene
ve vyméniku.

Zarukase nevztahuje naskodyzptso-
bené vodnim kamenem.



NAPOJENi ODVODU SPALIN A VETRACICH TRUBEK

Odvod spalin a vétraci kanaly musi byt nain-
stalovany v souladu s platnymi predpisy a
pokyny vyrobce.

Zafizeni je urCeno k provozu v rezimu C s
pfivodem vzduchu z venku.

Pfi instalaci odsavaciho systému budte
opatrni pfi manipulaci s tésnénim, aby nemo-
hlo dojit k iniku spalin do ob&hu vzduchu.
Horizontalné instalované potrubi musi mit
klesajici sklon 3 %, aby nedochazelo k nahro-
madéni kondenzatu.

V pfipadé instalace koaxialnich sacich a
odsavacich systému je povinné pouziti
plvodniho originalniho pfislusenstvi.
Vedeni odvodu spalin se nesmi dostat do
kontaktu s hoflavymi materialy, nesmi byt
umisténo v jejich blizkosti a nesmi vést
stavebnimi konstrukcemi nebo sténami zho-
tovenymi z hoflavych material(.
Propojovacisadysacihoaodsavacihovedeni
jsou dodavany oddélené od zafizeni podle
rGznych feSeniinstalace. Peclivé si prostudu-
jte pokyny pfilozenék jednotlivym sadam.

Typy vedeni privodu vzduchu
a odvodu spalin
Spalovaci vzduch je nasavan z venku

Prlichod vedeni
odvodu spalin a
privodu vzduchu
obvodovou sténou
ve stejném tlak-
ovém rozmezi

cn

Priichod vedeni

4 odvodu spalin

a privodu vzdu-
chu z venku se
zakonéenim na
stfeSe ve stejném
tlakovém rozmezi

C51
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INSTALACE S KOAXIALNiMI KOUROVYMI
TRUBKAMI (TYP C11)

C1 C2

iB___J

A. Hlinikova kourova trubka @60 prove-
denaskoncovkoulL=1000mm(odvod)

B. Hlinikova kourova trubka @100 L =860
mm (pfivod vzduchu)

C1-C2. Pryzovy krouze (€. 2)

D. Pryzova objimka pro spojeni trubky a

kolena

Hlinikové koleno 90°

Tésnéni

Horni vzduchovy kryt

Adaptér kourové trubky 90/60

Tésnici krouzek (¢.2)

Membrana

Tésnéni odsavani

Infjors

cHwmpmm

Odsavani je obvykle umisténo v zadni ¢asti,
ale mize bytinabo¢ni strané pod thlem 90°.

Jednotku instalujte nasledujicim zpGsobem:

» Tésnéni U vloZte do vyfukového potrubi a
poté vlozte adapter R (stlaéte ho do
pozadované polohy).

- Nainstalujte vzduchovy kryt Q v€etné
Sroubu. Pfilnavé tésnéni F vloZte do horni
Casti krytu Q.

- Do stény vyvrtejte otvor o priméru 105
mm tak, aby byly trubky mirné naklonény
smérem dol(.



* Vpfipadé nutnosti zkraceni odsavaciho  INSTALACE S ODVODEM DO Kv(l)Mil:lUvA
avétracihopotrubihourezte napozado- PRIVODEM VZDUCHU NA VNEJSI STENE
vanou délku véetné pridavku 35 mmna (TYP C51)
vycénélek trubky o primeéru 60 mm.

+ Odsavaci trubku A zasurite do trubky B az
po zarazku nakonci.

+ DokolenaEvlozte dvétésnéniSamem-
branu T.

UPOZORNENI:
NEZAPOMENTE
NASADIT

KRYTKU F
DO UVEDENE
POLOHY

¢ Dotrubky o priméru 100 mm vlozte vnitfni o
> DULEZITE: ZKONTROLUJTE
krouzek C1. S NASAZENI ADAPTERU ,R*

+ Dotrubky B zasurite pryZovou objimku. B

+ Do otvoru ve sténé zasurite koaxialni trub- o
ku s koncovkou.

* Na trubku prdméru 100 mm nasurite
krouzek C2.

+ Konce trubek spojte kolenem E tak, aby
se odsavaci trubka spalin A zasunula do
spalinovéhokolena ve vzdalenosticca b
mm od vétraci trubky B.

+ Nasadte pryZovou objimku D tak, aby
zakryvala prostor mezi kolenem E atrub-
kou o prdméru 100 mm.

+ Koleno E nasadte na vzduchovy kryt Q se
4 Srouby.

+ Prostor mezi trubkou B a sténou vyplrite
cementovou maltou nebo podobnym ma-
terialem.

Rozdvojovaci kus

Neoprenové tésnéni

Trubka o prdméru 80 mm a délky L=1000 mm (vétrani)
Bfitové tésnéni

Koncovka o prdméru 80 mm (vétrani)

Krytka na otvor o priméru 35 mm

. Objimkova sponka (+ Srouby)

Objimka tésnéni primér 100 mm / koaxialni koleno
Koaxialni koleno pramér 100/60 mm

Tésnici krouzek primér 60 mm

. Trubka priméru 60 mm, L=50 mm

Trubka praméru 100 mm, L=995 mm

Trubka praméru 60 mm, L=1025 mm

Rozpérny krouzek

Vzduchovy kryt

Koufovy adaptér

Tésnéni vyvodu

CAOVOZEr~ TOMMOO D>

Pfi tomto typu instalace nesmibyt trubky
delSinez 1 m. Nepouzivejte Zadné nastavce.
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Rozdvojovaci kus A musi byt nasazen v krytu
Q. Obrazky 7,8, 9 a 10 ukazuji mozné zpuso-

by instalace. 4
+ Koufovy adaptér R zatlate do horni y A

kourové trubky. 30 L

+ Nainstalujte vzduchovy kryt Q do horniho —
krytu se Srouby.

+ Nasadte tésnéniB azdvojovacitéleso A
na vzduchovy kryt Q, pouZijte poskytnut¢ ~ Jakmile je cela soustava hotova, dotahnéte
grouby (nedotahuite je). éroupy na vzdu’chgvér[\ krytu a vétraci a

+ Nasadte bfitové tésnénina vétracikanal, ~ ©dsavaci vedeni utésnéte.

+ Zkontrolujte spravné umisténikrytky F a
jeji ukotveni v otvoru (viz. podrobnosti
na obrazku).

+ Nainstalujte koncovku E a pomoci Sroubu
ji pfipevnéte ke konci trubky C (pramér
80 mm).

+ Do vétraciho kanalu zasurite trubku C
(prmér 80 mm).

+ Dva tésnici krouzky vlozte na jejichdose-
daci plochu v koaxialnim kolenu I.

+ Do rozdvojovaci jednotky A vioZte objim-
ku H se sponkou G a Srouby.

+ Nasadte koleno | a pfipevnéte ho.

+ Dokolenal nasadte trubkovy nastavec M.

+ Do kolena | vlozte druhou objimku H se
sponkou G asrouby.

+ Stfedici pruzinu P vlozte do trubky O
(primér 60 mm) a sestavu vioZte do trubky
N prdmér 100 mm).

+ Dokolenavlozte smontované trubky Na
O a po jejich fadném spojeni dotahnéte
sponku G.

UPOZORNENI!

Trubka O (prGmér 60 mm) musi vzdy
vyénivat 30 mm z trubky N (pramér 100
mm).

7

2100 ext
060 int

VETRANI
V pfipadé potfeby Ize na Zadost dodat baleni dalSich kolen a nastavcu.

Maximalni délka vétraci trubky bez kolen je 5 m. Kazdé koleno sniZuje tuto maximalni délku o
1 m. PFiklad: v pfipadé 2 kolen je maximalni povolena délka 3 m.
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Pozn.: Vétraci trubky a kolena Ize instalovat pouze ve vodorovné poloze (s maximalnim sklo-
nem 3 % smérem doll od rozdvojovaci jednotky).

VODOROVNE POTRUBi ODVODU SPALIN

Na trubky priméru 60 mm (délka
L=1025 mm) a trubky priméru 100 mm
(délka =995 mm) nenasazujte
nastavce.

Pouzivejte pouze kolena, ktera jsou
soucasti dodané sady.

Trubky priméru 60 mm a 100 mm se
nesmi instalovat ve sklonu smérem doll
od rozdvojovaci jednotky (v pfipadé
potfeby mohou mit sklon nahoru, ale
max. 3 %).

0,5m min

T

1/

'L%L,
0100 ext

060 int @105
5m max

I‘»‘H‘)j *
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SVISLE POTRUBIi ODVODU SPALIN

V pfipadé potieby Ize na Zadost dodat baleni
dalSich nastavct na trubky prdméru60 mma
100 mm. Maximalni povolena vyska
potrubije5m.

5m max




PRiVOD PLYNU

AUPOZORNENi!

Instalaci, prvni zapnuti a sefizeni vram-
ci udrzby musi provadét vyhradné kva-
lifikovany personal v souladu s uvede-
nymi pokyny.

- Zkontrolujte, zda pfivadény plyn od-
povida plynu uvedenému na identifi-
kaénim Stitku zafizeni.

- Oteviete dvefe a okna.

- Zabrarite pfitomnosti jisker a volnych
plamend.

- Zarizeni mohou byt kalibrovana pro
¢innost s plynem metan G20 (pci) cca
8 100 kcal/m3; pfi pouziti tohoto plynu
proto neni pozadovano zadné nasta-
vovani. Kalibrace pfi jinych plynech
musi byt provedena kvalifikovanym
technikem.

- Pripojeni plynového potrubi k ventilu
musi byt provedeno prostfednictvim
trubky o praméru 1/2”G.

- Doporuduje se zaradit pfed plynovou
jednotku uzaviraci ventil.

- Pfipojeni k siti musi byt provedeno
prostfednictvim trubky (ocelové, mé-
déné apod.). Nesmi byt provedeno s
pouzitim termoplastl a/nebogumy.

- Po odlozeni hlavice a provedeni pfi-
pojeni k siti zkontrolujte t&snost ply-
nového rozvodu pouzitim mydlového
roztoku.  Neprovadéjte  kontrolu
zapalenim plamene.

13

Ohfiva¢ vody je vybaven hoicikovou
anodou, ktera je namontovana v kotli. Zi-
votnost anody je Umérna prameérné tep-
loté, chemickému slozeni vody a mnoz-
stvi odbéra.

V kazdém pfipadé je vhodné provést ka-
Zdych 12 mésicl kontrolu stavu anody,
ktera se musi vyznaovat pomérné
homogennim povrchem. Pfi poklesu
jejiho  prdméru pod 10+12 mm se
doporuCuje provést jeji vyménu s
pouzitim originalni nové anody.

POZN.: Anoda je namontovana ve spod-
ni ¢asti zafizeni, pod ochrannou hlavici.

DULEZITA INFORMACE!
PRO PRIZPUSOBENi OHRIVACE
VODY JINEMUPLYNU,NEZKTERY
BYL POUZIT PRI KALIBRACI, JE
TREBA PROVESTVYMENU
TRYSEK.

VYMENU DOPORUCUJEME PROVEST
PRED INSTALACI, ABY SE PREDESLO
DEMONTAZI PLYNOVE JEDNOTKY.




VYHRAZENO PRO TECHNIKA PROVADEJICIHO
INSTALACI

Pokyny pro pfizplisobeni k ¢innosti s jinym plynem, nez byl pouzity pro kalibraci. Ze
zemniho plynu (G20) na Kapalny plyn (G30-G31) s plynovym ventilem model EUROSIT

PFi pfizpusobeni ohfivace vody jinému
plynu, nez ktery byl pouZzit pfi kalibraci,
postupujte zpisobem znazornénym pro-
stfednictvim souboru obrazkd.
Rozméry otvoru trysek, vyjadrené v seti-
nach milimetru, jsou uvedeny v tabulce.
Nevkladejte prekazky nebo ucpani
mezi otvor trysky a usti ,,Venturiho“
trubky.

DULEZITA INFORMACE!

PRO PRIZPUSOBENI OHRIVACE VODY
JINEMU PLYNU, NEZ KTERY BYL POUZIT
PRI KALIBRACI, JE TREBA PROVEST VY-
MENU TRYSEK. )
VYMENU DOPORUCUJEME PROVEST
PREDINSTALACI, ABY SEPREDESLODE-
MONTAZIPLYNOVE JEDNOTKY.

HLAVNi HORAK

PILOTNi HORAK

MODELY Q7EU-30-NODS/E; Q7EU-40-NODS/E
PLYN metan (G20) 160 27
PLYN (G27) 160 32
Kapalny plyn (G30-G31) 90 22

/\ VYSTRAHA!

V pripadé pouziti plynu G30, G31 nebo G27 odsroubujte ventil ¢.14, obr. 5,
otocenim proti sméru hodinovych rucicek.

4
plynovy ventil

oto¢ny ovladac nastaveni
teploty

pfipojka plynu 1/2” G
piezoelektricky zapalovad
termoclanek

zapalovaci elektroda

pilotni hofak
hlavni hofak
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KONTROLA PRiIVODNIHO TLAKU
Tlak pfivodu plynu se méfi v tlakové za-
suvce ¢€.11, obr. 5, prostfednictvim
tlakoméru a je vyjadfen vmilibarech.

SERIZENi PLAMENE PILOTNIHO
HORAKU (Ventil EUROSIT)

Sefizeni se provadi prostfednictvim Srou-
bu& 12 obr.5. Plamen pilotniho hofakuje
sefizen, kdyz je jeho délka pfiblizné 2-3
cm a zasahuje horni ¢ast termoclanku.

TLAK PRiVODU PLYNU

PLYN metan (G20) 20 mbar
B 28 +

Kapalny PLYN utan (G30) 8 + 30 mbar
Propan (G31) 37 mbar

BEZPECNOSTNIi SYSTEMY
Pro zajisténi spravné ¢innosti je zafizeni
vybaveno nize uvedenymi ochranami:

- Kontrola plamene a termocélanek
prerusi pfivod plynu v pfipadé nepfi-
tomnostipilotnihoplamene. Opakova-
ny, ane prilezitostny zasah této ochra-
ny poukazuje na nespravnou ¢innost
zarizeni, a proto je potfebny zakrok
kvalifikovaného personalu.

- Termostat kontroly nadmérné teploty
zasahuje stejnym zplsobem jako ter-
moclanek, kdyz teplota vody prekroCi
90 °C; vtomto pFipadé zafizeni nema-
Ze byt znovu zapnuto, dokud nebu-
de odvedena tepla voda. V kazdém
pfipadé je potiebny zakrok kvalifiko-
vaného persondlu pro odstranéni za-
vady jesté pfed opétovnym zapnutim
zarizeni.

17




UDRZBA

Provadéni udrzby je nezbytnym pFedpokla-
dem pro fadnou Cinnost a dlouhou Zivotnost
zafizeni. Je tfeba ji provadét v souladu s plat-
nymi normami.

A UPOZORNENI!

Pfed zahajenim ukon( udrzby zaviete pfi-

vod plynu a vody rozvodu s teplou uzitko-

vou vodou.

Doporucuje se provést na zafizeni alespof

jednou ro¢né nasledujici kontroly:

1. Kontrola t&snosti €asti s vodou.

2. Kontrola tésnosti ¢asti s plynem spojena s
pfipadnou vyménou t&snéni.

3. Vizualni kontrola celkového stavu zafizeni
a hofeni.

4, Vizualni kontrola spalovaci komory a pfi-
padné vycisténi hofaku.

5. Pfipadna demontaz a Cisténi trysky po
kontrolach uvedenychvbodé 3a4.

6. Nastaveni pro dosazeni spravného prato-
ku plynu.

1. Kontrola ¢innosti bezpeénostnich systémd
rozvodu vody (mezni teplota ameznitlak).

8. Kontrola Cinnosti bezpecnostnich systému
rozvodu plynu (nepfitomnost plynu nebo
plamene, plynovy ventilapod.).

9. Kontrola parametr(i ventilace mistnosti.

10. Zkontrolujte parametry odvadéni spalin.

POZN.: Vnitfni t8lo ohfivade vody nesmi byt

béhem uvedeného postupu vystavenonara-

zUm, které by mohly poskodit vnitfni

ochranny plast.

Cisténi vyfukové trubky koufovodu
Vypnéte spotiebi¢, poté demontuijte horni
kryt Q a odtokovy adaptér R, jak je
znazornéno na obrazku;
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vyjméte odvzdusnoval koufe a vycistéte
koufovod kovovym kartaCem a dejte pozor,
abyste jeho natér neposkodili.

INFORMACE PRO UZIVATELE

Informuijte uZivatele o zpisobech &innosti za-

fizeni. Zejména nezapomente dorudit uziva-

teli navody k pouziti ainformovat jej o tom, Ze
jetytonavody tfeba uschovat jako soucéasti
zarizeni.

Dale poskytnéte uzivatelinasledujici

informace:

- O zplsobu nastaveni teploty a regulac-
nich zafizeni za U¢elem zajisténi spravné
a usporné spravyzarizeni.

- Opotiebé pravidelného provadéni udrzby
rozvodu v souladu se zakonem stanove-
nymi pozadavky.

- Otom, Ze je jednoznacné zakazano ménit
nastaveni tykajici se pfivodu vzduchu
podporujiciho hofeni a spalovaného
plynu.

Pfi instalaci, provozu a udrzbé
ohfivade je nutné dodrzovat CSN 06
0830, CSN 06 1008, CSN EN 1775,
CSN 06 0320, CSN 73 4201. U
ohfivaél provozovanych na propan je
navic nutné dodrzovat CSN 38 6460,
CSN 38 6462 a TD 800 02.

UPOZORNENI

1. Plynové zasobnikové ohfivace
vody nejsou vyhrazena tlakova
zafizeni ve smyslu vyhlasky CUBP &.
18/1979 Sb.

2. Meziohfivatem a zpétnou klapku
je nutno zabudovat vhodnou expanzni
nadobu. Ta zamezi pfi nahfivani vody
propousténi pojistného ventilu a
namahani nadrze na tlak. Nelze pouzit
expanzomat k UT,



protoZe jeho konstrukce odpovida tlaku
max. 0,6 MPa. Musi byt osazena
expanzni nadoba odolavajici tlaku 1,0
MPa. Velikost expanzomatu je nutné
zvolit dle objemu ohfivace.

3. Ohfiva€ nesmi byt v zadném
pfipadé uveden do provozu bez
zabudovaného pojistného ventilu a tento
nesmi byt demontovan!

4. Z bezpecénostnich  duvodi
(ochrana pfed opafenim pfi eventualnim
vytoku vody pojistnym ventilem) je tfeba
vést od pojistného ventilu k odpadu
odvodni trubku o priméru 3/4", ktera ma
byt ukonéena max. 15 cm nad urovni
podlahy. Neni - li mozné vést tuto trubku
az k odpadnimu potrubi, je nutno ji
odvést do zachytné nadoby a tuto
pravidelné kontrolovat! Zaslepit pojistny
ventil je zakazano.

Pojistny ventil musi byt minimalné
jednou ro¢né uveden v ¢innost! Horka
voda vytékajici pojistnym ventilem muze
mit vysoky tlak!

5. Ohfiva¢ muze byt uveden do
provozu jen pokud je naplnén vodou,
jinak dojde k poskozeni keramické
glazury (Smaltu), a tim ke ztraté zaruky.
Prvni napusténi ohfivate je soucasti
uvedeni do provozu a mize ho proto
provést jen pracovnik autorizované
servisni firmy, ktery zaroven uvede do
provozu cely spotfebi€.

6. Pfed montazi je tfeba vénovat
pozornost spravnému navrhu
zasobnikového ohfivace vody. Pokud je
ohfiva€ poddimenzovan, dochazi ke
kondenzaci vodni pary a tento jev
podstatné snizuje zivotnost ohfivace.
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INSTALACE

a servis muze
kvalifikovany

Instalaci, udrzbu
provadét pouze
technicky pracovnik.
Nikdy neskladujte nebo nepouzivejte
chemické latky v mistnosti, kde je
nainstalovany ohfiva¢ vody, kvuli
riziku vybuchu a koroze ohfivace
vody. Nékteré pohonné latky, bélici
prostfedky, odmastovace atd.
rozptyluji vybusné vypary a urychluji
korozi. Pokud se ohfivac vody pouZziva
v mistnosti, kde se takové latky
skladuji nebo pouzivaji, povazuje se
zaruka za neplatnou.

Ohfiva¢ vody musi byt nainstalovany
za dodrzovani montaznich pokynu
dodavatele pro dany model a
relevantnich statnich a mistnich
instalacnich a stavebnich predpisu,
pravidel a smérnic platnych v dobé
instalace.

Onhfivag vody musi byt nainstalovany v
nekorozivni atmosfére nebo
v prostfedi, které chrani ohfiva¢ vody
pfed vlivem vnéjSich povétrnostnich
podminek.

PRIPOJENi NA ROZVOD VODY

Pfipojeni na rozvod uzitkové vody
musi byt provedeno podle CSN 06
0830 s osazenim normou
stanovenych armatur, tj. uzavér na
pfivodu studené vody (kulovy kohout,
zkuSebni kohout, zpétna klapka,
pojistny ventil, tlakomér a teplomér). V
dobé &innosti ohfivace je tento kohout
otevien.

+ Studena voda se pfipojuje k pfipojce
oznacené modrou barvou.

* Vystup teplé vody se pfipojuje k
pfipojce oznagené Cervenou barvou.



BODOVA KOROZE

PFfi  vyfizovani reklamaci ohfivacu
QUANTUM jsme se v nékolika
pfipadech setkali s poSkozenim nadrzi
zplsobenych  bodovou  (dllkovou)
korozi. Povazujeme za dllezité Vas s
timto poznatkem sezndmit zejména
proto, Ze bodova koroze zkracuje
podstatné Zivotnost ohfivacid a
reklamace zplsobené timto jevem
nemohou byt firmou QUANTUM
uznany za opravnéné. Jsou zplsobeny
instalaci ohfivate v misté vyskytu
bludnych proudd, které jsou z okoli
pfivadény k ohfivaci prostfednictvim
kovového vodovodniho nebo
plynového potrubi.

V mistech stfetnuti vice koroznich
faktor(, (poSkozena izolace) mohou
zplsobit ,vyvrtani“ dalku o prdméru
nékolika mm do nadrze ohfivace.

Nejc¢astéjSim zdrojem bludnych proudu
jsou drahy elektrizované
stejnosmérnym proudem, které
vyuzivaji koleje jako vodice trakéniho
proudu (zeleznice, tramvajova
doprava). Cast proudu unika z koleji a
vyuzivd pudu jako vodiCe. Bludné
proudy Ize fyzikalné méfit i v mistech
nékolik kilometr vzdalenych od téchto
zdroju a mohou dosahovat az stovky
ampér. Proud tekouci zemi muze
vnikat na podzemni kovova zafizeni
(potrubi), ktera predstavuji pro bludné
proudy idealni vodig.

Firma QUANTUM doporucuje vsem
servisnim pracovnikim, aby pfed
instalaci ohfivate v misté mozného
vyskytu bludnych proudd nechali
zméfit elektricky potencial
plynovodnich a vodovodnich trubek
(musi  provést  specialista na
protikorozni ochranu), nebo
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preventivné odizolovat ohfiva¢ napft.
vloZzenim cca 1m dlouhé plastové

trubky na vodovodni potrubi a
izolaéniho spoje na  plynovodni
potrubi.

Hofcikova anoda, ktera je umisténa v
ohfivadi, neni v tomto pfipadé
dostateCna ochrana ohfivace pfed
bodovou korozi.

PERIODICKA UDRZBA

Pravidelna udrzba je vyznamna pro
zajisténi spolehlivosti ohfivace.
UzZivatel je povinen si zajistit
pravidelné kontroly a Udrzby ohfivace
v zavislosti na kvalité vody, nejméné
v3ak jednou ro¢né, ¢imz si zaruci jeho
bezporuchovy provoz a dlouhodobou
Zivotnost.

Znedcisténi ohfivace vodnim kamenem
ma za nasledek vysSi naklady na
ohfev TUV, snizenou ucinnost a
nasledkem toho moznost nefunkénosti
celého zafizeni.

Aby bylo umoznéno jednoduché
provadéni  servisnich oprav a
udrzbarskych praci, musi byt zajistén
volny pfistup k ohfivaci.

Povinnosti servisniho technika:

e  Zkontrolovat Ccistotu nadrze a
odstranit  pfipadné necistoty a
usazeniny

e  Zkontrolovat, pfipadné vyménit
anodovou ty¢

o Vydistit a zkontrolovat funkénost
pojistného ventilu

e Vydistit hofakovou sestavu a
prostor spalovaci komory

e  Vyplnit v mobilni aplikaci protokol
o periodické prohlidce nebo zaslat
vyplnény protokol v papirové formé
dovozci QUANTUM, a.s.



UPRAVA VODY

Kazdy material ve styku s vodou je ji
soucCasné ovliviovan, a to dle jejiho
slozeni a obsahu latek v ni rozpustnych
¢i pfitomnych. Voda s vy$§im obsahem
soli, vapniku a hoiciku po zahfati na
60°C zpusobuje ve vetSi mife vznik
usazenin a inkrustaci ve formé vodniho
kamene. Jde o nevratny jev, ktery ma
za nasledek zhorSeni funkCnosti
celého zafizeni a podstatné snizeni
ucinnosti.

Kvalita vody urCené Kk ohfati v
plynovém zasobnikovém  ohfivadi
musi spliiovat podminky vyhlasky
Mzd. C. 252/2004 Sb. (hygienické
pozadavky na pitnou a teplou vodu) ve
znéni vyhlasek ¢. 187/2005 Sb. a ¢
293/2006 Sb.. Tvrdost vody nesmi
presahnout 7°dH (némeckych stupfd
tvrdosti) = 1,25 mmol/l Ca + Mg. Pokud
voda nespliuje vySe uvedené
pozadavky, je nutno pfed ohfiva¢ na
privodnim potrubi studené vody zapoijit
mechanicky filtr a instalovat vhodnou
chemickou Upravnu vody.

Rozbor kvality vody je proto tfeba
proveést jiz pfed spusténim ohfivace.
Problematika Upravy vody je zalezZitosti
odborné specializovanych firem, které

zaru¢i spravny navrh i dodavku
zafizeni dle provedeného rozboru
vody.

IDENTIFIKACNI STITEK

Odbornymi partnery pro QUANTUM,
a.s. jsou niZze uvedené firmy, které
Vam poskytnou dalSi informace:

CULLIGAN.CZ s.r.0.

K Vodojemu 140

252 19 Chiastany

tel.: 731 629 796

tel.: 737 626 424

e-mail: domacnosti@culligancz.cz
http://www.culligan.cz

aquina, s.r.o..

Olomoucka 447

796 07 Prostéjov — Drzovice
tel.: 582 333 960

fax: 582 333 961

e-mail: aquina@aquina.cz
http://www.aquina.cz

EARTH RESOURCES, spol. s r.o.
Mladoboleslavska 908

197 00 Praha 9

tel.: 266 313 434

fax: 266 313 429

e-mail: info.cz@ERwater.com
http://www.ERwater.cz

vyrobni &islo

0000000 00|1 4‘312| 0000000

\.

J

Rok vyroby

Datum vyroby (vztaZzen na denv roku)
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TECHNICKE PARAMETRY

Identifikani ozna¢eni modelu dodavatele

Q7EU-NODS/E

Model Q7EU-30- | Q7EU-40-
NODS/E NODS/E
Certifikat ES
Jmenovita kapacita | 115 155
Realna kapacita | 112,5 153,5
Jmenovity tlak bar 8 8
Jmenovity tepelny pfikon kW 5,2 5,2
Jmenovity tepelny vykon kW 4,8 4,9
Doba ohievu ACS t 45 °C min. 48 65
Tepelny rozptyl pfi 60 °C W 270 300
Pritok teplé vody
Produkce pfi 30 K I/h 139 139
Produkce pfi 45K Il 92 93
Erp
Deklarovany zatéZovy profil L L
Energeticka U¢innost ohfevu vody nwh % 72 73
Energeticka tfida B B
Denni spotfeba elektrické energie Q... kWh -- --
Denni spotfeba paliva Q,,, kWh 17,45 17,22
Uroven akustického vykonu L, dB 58 58
Emise oxidu dusiku (spalné teplo) [mg/kWh] 47 39
Roéni spotfeba elektrické energie AEC kWh/rok - -
Roéni spotfeba paliva AFC GJlrok 12,74 12,6
SmiSena voda pfi 40 °C V40 | 160 214
Cilova teplota pfednastavena ve vyrobnim zavodé °C 53 53
Vztazné nastaveni termostatu 3 3
Tlak pfipojeni plynu
Metan G20 mbar 20,0 20,0
Kapalny plyn (butan) G30 mbar 29,0 29,0
Kapalny plyn (propan) G31 mbar 37,0 37,0
Spotieba plynu
Metan G20 m¥h 0,55 0,55
Kapalny plyn (butan) G30 Kgh 0,161 0,161
Kapalny plyn (propan) G31 Kg/h 0,213 0,213
Hodnoty spalin
Tah mbar 0,015 0,015
Hmotnostni pritok spalin als 2,38 2,34
Teplota spalin °C 106 90
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